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rando entre dientes:

La Saeta

Chachara alegre

0 conocen ustedes & Papuss?
| —¢Papuss?... ;Papuss?.. No caigo,—
dirdn para su coleto. :

La verdad es que el hombre no resulta tan po-
pular como el Y era b6 6 el Noy de Tona para que
ustedes caigan... con tanta facilidad. Serd preciso,
pues, que yo les diga quién es Papuss para ha-
cerles caer del burro... y perdonen el modo de
senalar.

Papuss, feliz mortal, ha resuelto, de modo
incontrastable, ese problema pavoroso y tan di-
ficil de resolver para cualquier hijo de wvecino
que no sea pariente 6 amigo intimo, por lo menos,
de uno de nuestros conspicuos politicos (ya com-
prenderan que me refiero al problema del cocido). Y
digo que lo ha resuelto de modo incontrastable,
porque Papuss ha descubierto la manera de vivir
ayunando en este picaro mundo.

Si, sefiores: Papuss permanece ocho dias ence-
rrado en un atatd con tapa de cristal, y durante
este espacio de tiempo estd visible, para ‘el que
lo solicite y pague la entrada, 4 todas horas del dia y de la noche.

En el Circo de Madrid ha ejecutado ya la suerte con feliz éxito, y precisamente 4 la hora en
que escribo estas cuartillas se halla aqui, en Barcelona, en pleno ayuno voluntario, que es un
ayuno algo mas riguroso que el cuaresmal de las gentes beatas.

Los médicos visitan al sabio ayunador (ya se puede llamar sabio al que ha descubierto eso,
pues CUajal, con todo su talento, no ha llegado 4 tanto) con el objeto de estudiarle & indagar
en qué consiste el fendmeno; pero hasta ahora no hay quién se lo explique satisfactoriamente

Los galenos entran con cierto respeto en el local donde habita el célebre Papuss, se acercan
4 la caja con cautela (la cual cautela, no es, en este caso, el amigo de Calaparraga del cabo Lépez),
aproximanse hasta dar casi con la punta de las narices en la tapa cristalina, y observan con
atencion los menores detalles de las facciones del ayunador. Este permanece en su finebre
encierro indiferente 4 todas las miradas, y gozando en ropas menores de la temperatura fresca que
le rodea. Lios meédicos, después de un rato de obervacion, se largan sin haber descifrado el mis-
terio. bt

Lios inerédulos, al sa-
lir del local, van murmu-

—Lio'que es 4 mi ho
me la dan: eso de Papuss,
debe de ser papa.

Otros, por lo contra-
rio, van diciendo aquello
de La Verbena:

—«sHoy las ciencias
adelantan que es una bar-
baridad...»

Por daltimo, algunos
llegan en su entusiasmo 4
pedir la’ cabeza del ayu-
nador. -

— A este hombre debia
condenarsele 4 muerte, 6
por lo menos debia él sui-
cidarse de un modo-digno,
y su caddver serentregado
a Cajal para su estudio en
el laboratorio que proxi-
mamente se abrird bajo
su direccion. ' | -

Kl dia que yo fuli 4 EN LA PLAYA Trougquet
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verle, me encontré en el local con un matrimonio de libras y dos nifias anémicas que miraban
asombradas 4 Papuss, como ruborizadas de ver que no usaba mis que la ropa interior.

El ayunador se hallaba acostado sobre el lado 1zquierdo.

_era Celedonio,—decia la sefiora;—parece que tiene el calzoneillo manchado.

—Nb, mujer, n6; es una mancha de hierro. Eso no mgmﬁsa naﬁa. Hay que tener feo en la
ciencia., |

—Que quieres decir?
ue como estd en estado cataléptico, se eumpfenda parfe%amente que no coma ni beba en
ﬂchﬂ dias. |

—Pues ¢qué quieres? A mi no me cabe la menor duda de que le hacen comer por alguua
parte. -
—Pero, mujer, estando abierto el local al pablico 4 todas horas del dia y de la noche, jcudndo
le van & dar da comer? —respondia el marldﬂ -

—Eso es muy facil; ya ves lo que nos dijemn al entrar: «Esperen ustedes un poco, porque
hay mucha gente.» Y g,qmén me asegura 4 mi que en ese momento no le estuweran alimentando?
Lo que te puedo decir es que esas manchas son muy sospechosas; parece. iqns quieren indicar la
prisa con que le volvieron 4 meter en la Gﬂjﬂ.

Yo en tanto, me reia del marido que creia en la catalepsm de Papuss y observaba 4 las nifias
que le miraban con atencion suma y cuchicheaban entre si con misterio.

—Aurorita,—dijo la madre,—mno te fijes tanto, porque, segin tu padre, hay que crecr 4 piEE
juntillas que este sefior no come, n1 bebe, ni nada, vamos. -

Aurorita se ruboriza. -

La sefiora repite 4 su marido que aquello no puede ser, y yo me retiro pﬂﬂﬁﬂﬂdﬁ en que el
procedimiento de Papuss es magnifico para los que tienen muchos ingleses.

Lilega el casero a cobrar el recibo de la mensualidad, y la criada, que ya debe estar convenien-
temente adiestrada, le dice: . _
- —FKl sefiorito ha muerto.

—iCbmol sHa muerto? |Si ayer por la tarde le vi en el café!

-—-Nﬂ sefior, no ha muerto; pero es lo mismo: puede usted pasar a verle.

El casero entra y es ﬂnndumdn por la criada 4 una habitacion enlutada, en cuyo centro se
encuentra el inquilino encerrado en un atatid alumbrado por dos cirios. s

Don Procopio, el casero, se aterroriza y sale corriendo y dando gritos de espanto. S

Y de este modo se acabaria de una vez la crigis econémica por que atraviesa el pais.

:

(Carros Ria-BaJja.

PENSAMIENTOS DE ELLAS Qe

= |

—iQueé tonlos son ésos! (Salen.d pescar {Jguﬂ afuera, cuando podrian &in pelrgm hacer su agoslo

tierra adentiro!

. C.D. 2016



I TOROS! |TOROS!

ENTIRA parece, pero ocurre como en lo del cuento del tio Pajares, que
no lo es.
Hay quien se cree con derecho 4 insultar al periodista, porque
éste pide que se invierta mds dinero en instruceién y menos en correr
toros. |
¢Han visto ustedes qué osadia, qué indignidad? Esos sefiores
que escriben estan dejados de la mano de Dios ;Qué va & hacer uno
si no pasar la vida agradablemente? ;No es mejor divertirse que
romperse la cabeza estudiando? jNo vale mds holgar que distraer
las horas en tareas utiles? No importa que Espafia sea nacién atra-
sada, pobre, inculta, mientras todo arde en zambra y regocijos.
Que muera de hambre el maestro de escuela en tanto que el torero
cobra miles y miles. El torero es una tradicién, una gloria nacional;
el maestro es una vergiienza, nacional también. ¢Para qué necesitamos saber? Eso estd bien para
los extranjeros, barbarotes de suyo. Maldita la falta que nos hace instruirnos. {Qué! Hasta los
periodicos y los periodistas debieran mandarse suprimir,

Todas estas reflexiones me las sugiere una carta del director, que dice asi;: «Don Claudio; ahi
va el documento adjunto para que se defienda
como Dios le dé & entender».

Suscribe el papelote un tal Mariano Gil Jimé-
nez, y en el se me pone de vuelta y media porque
he eserito contra las corridas de toros, burldndo-
me de esa costumbre birbara y estipida, que ya
no nos sirve ni para ser invencibles, héroes,
legendarios, y otras cosas por el estilo. No, ya
s0lo mos sirve para acentuar la nota de conmise-
racion y desden con que en todas partes se nos
mira. En Paris, hasta pueblos que debieran ser-
nos inferiores, nos han chafado la guitarra, rela-
tivamente 4 Escuelas. [Nosotros no podemos pre-
sentar noticias de mas escuelas que las de Montes,
Frascuelo, Lagartijo y otros apreciables faunos
de la vegetacion torerill En esto si que estamos &
una de las mds grandes alturas del globo.

Bueno, pues el Sr. Gil Jiménez, dice, entre
otras cosas donosisimas, que yo deberia estar
voracho cuando escribi las «Burlas y Veras», y
que no se historia (milagro es que no haya supri-
mido la hache), ni filosofia, ni nd. Que no se pue-
de hacer caso de un hombre que en todo en-
cuentra materia de risa, y que si quiero ponerme
un rato serio, & ver cémo le pruebo que un
espectaculo que han celebrado todos los ingenios
espafioles, incluso Cervantes, es digno de mofa y
censura. Concluye: «S1 4 usted no le gustan los
toros, no vaya a la plaza».

Efectivamente, no voy; no es mi costumbre,
ni quiero perder las tardes como una acémila. He
ido una sola vez en mi vida, siendo nifio, cuando
toreaban Lagartijo y Frascuelo juntos. Un toro EL IDEAL
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se hart6 de matar caballos, y el presidente se hartd de ver tal carniceria. Mandé retirar 4 los
picadores, y el publico se mcilgné y puso el principio de autoridad que no habia por dénde
cogerlo. Tird al ruedo botellas y cuanto tuvo a mano, hasta astillas de los HEIBHtDS hiri6 4 1.1]1{]

de la cuadrilla y 4 la res; y ésta con ser tan brava, no salia de su asombro. La guardm civil tuvo

que ponerse en la barrera con las carabinas apuntadas al respetable espectador. Hubo desmayos,
magulladuras y otros excesos. Yo quedé de una vez para siempre convencido.

No protesto, ni censuro 1a costumbre, aunque tengo el derecho de llamarla bérbara; no hablo,
como otros, & titulo de esto ni de lo més alld. Me burlo de las corridas de toros, y reclamo, né
que se supriman, pero si que no sirvan, como estan sirviendo, de remora a la instruccion. Es lo
menos que puede pedirse. ¢ g

El Sr. Gil quiere que hable seriamente: a mi no me duelen prendas y allé va tﬂda, mi serie-

dad de un golpe.
La otra tarde vi cémo desfilaban dos pelotones, compafifas, 6 lo que fueran de gnardias civi- -

les: unos 4 pie, otros montados. Venian de la Plaza de Toros.
La gente se agolpaba al paso. Habia presenciado, poco antes, el desfile de los toreros y el de

los coches. Lo primero era una nota de color animada y viva, concedo esto 4 los amantes del

espectaculo nacional; lo segundo una nota sombria, triste, lagubre, remedo de edades pasadas, en
que todo era miseria y opresion: tengo para-mi que los susodichos amantes me concederdn, & su
vez, esto ultimo. |

Pues bien, Sr. Gil; pues bien, sefiores todos que plensen como el Sr. Gil: un espectacule que
necesita tales precauciones no puede ser culto: la presencia de la guardia civil 1'95;3@11{1& de la
moralidad de la costumbre No arguyan ustedes que se trata de mantener el orden entre una.
agrupaciéon de millares de personas. En los teatros se reunen también; y & los teatros (ﬂrdlnarm
mente) no va la guardia civil, y menos formada y con fusiles. RS

Cuando los taurtfilos’' me destruyan este argumento, yo reconoceré que SOmos el pais mas
sabio de Europa dejando morir de hambre 4 los maestros de escuela. |

CrAaupio UGENA.

EN LAS COSTAS DE ITALIA et

MAREA Bugiui
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No acabo de desnudarme
51 no dejas de mirarme.

LA PRIMER NEVADA

(Cuento)

N el ancho golfo y bordeando lag grandes
A montafias que rodean 4 Cannes, las blan-
tas quintas quedan como dormidas bajo la luz
del sol.

Las mas inmediatas al agua, abren sus ver-
Jas sobre el paseo que bafian las tranquilas olas.

El tiempo es bueno y en extremo agrada-
ble. Por encima de las paredes de los jardines,
se ven los naranjos y los limoneros cargados
de frutos.

Una sefiora joven y elegante, acaba de salir
de su quinta, caya puerta da al paseo de la
Croiserte. Detiénense un instante para con-
templar 4 los transeuntes, se sonrie y, rendida
de cansanclo, se sienta en un banco delante del

M.E.C.D. 2016

mar. Su palido rostro pa-
rece el de una muerta, y
se lleva a sus labios sus
dedos transparentes, como
para detener los accesos
de tos que le aniquilan,

Vuelve luego 4 son-
reirse, y murmura:

— {Cudn dichosa soy!

Sabe, sin embargo,
que va & morir, y que
no vera la préoxima pri-
mavera.

Y la infeliz agpira tan-
to como puede, con sus
enfermos pulmones, el
aliento embalsamado de
los jardines.

*
O

L.a enferma recuerda
su pasado. La casaron
hace cuatro afios con un

quien por su gusto hubie-
ra negado su mano. Pero
di6 el si con una inclina-
cion de cabeza para no

- contrariar & sus padres,
cuya fortuna habia veni-
do muy & menos,

Su marido la sacod de
Paris para llevarsela 4
su castillo normando, in-
menso edificio de piedra
rodeado de drboles secu-
lares.

Cuando bajé del coche
y vi0 el castillo, dijo son-
riendo:
~ —iksto no tiene nada
de alegre!

Su marido se eché
4 reir 4 su vez, y con-
testo:

~~Ya te irds acostumbrando. Aqui no me
aburro yo nunca.

Al dia siguiente empez0 & oeuparse en arre-
glar su casa, lo cual duré cerca de un mes.

Como estdbamos en verano, iba al campo 4
presenciar las operaciones de la siega.

Pero vino el otofio y su marido se consagro
a la caza, dejando sola & su mujer en el casti-
llo Salia al amanecer con sus perros y no vol-
via hasta la hora de cenar.

Llego el invierno, frio y lluvioso, y Enrique
de Parville—asi se llamaba el marido de aque-
lla desdichada—no interrumpié ni por un ins-
tante su género de vida.

La pobre mujer encendia todas las chime-
neas sin lograr calentar inmensas habitaciones,
invadidas por la humedad. Y sentia frio duran-
te el dia, en el salén, en el comedor, en su
cuarto. Su marido regresaba 4 la hora de comer,

caballero normando, 4
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porque cazaba sin cesar, 6 se ocupaba en sus
trabajos agricolas.

Cuando llegaba se frotaba las manos y
decia: _ L S

—Vaya un tiempol jHa estado lloviendo
todo el dia! ;Vamos, vamos & cenar junto al
fuego!

Un dia, dijo la castellana & su marido:

—Me muero de frio, Enrique, y es preciso

que hagas poner aqui un calorifero para que
se sequen las paredes.
—Un calorifero en el castillo! (Qué dispa-
rate! SR o
—Te juro que no puedo resistir esta tem-
peratura. Td no la notas porque estds todo el
dia en movimiento.

—Pues el frio es muy bueno para la salud.

La infeliz, que se pasaba el dia tiritando,
volvid al poco tiempo 4 decir 4 su marido que
no habia mds remedio que comprar un calori-
fero; pero Enrique la escuché como si le hubie-
ra pedido la luna.

La adquisicién de semejante aparato le pa-
recia tan imposible como el descubrimiento de
la piedra filosofal. o

En Enero aumento el frio con gran violencia
¥ cay6 la primera nevada, | 7

Una tarde la infortunada esposa se echo
4 llorar. | _

Su marido entré en aquel momento y le
pregunto: A

. —¢Qué tienes? JQué te pasa?

—1Estoy tristel {Me aburro y me muero
de friol . 3

—iSiempre lo mismo! ;A que vas 4 hablar-
me otra vez del calﬂrifern‘g (e

—No, no te diré ni una palabra.

—Ten en cuenta que no has tenido ni un
solo catarro desde que estamos aqui.

La Saefa

permaneci6 un buen rato sentada sobre el hielo.
~ Después, regreso 4 su cuarto y se acosto. A
la mafiana siguiente empez6 4 toser y no pudo

. levantarse.

Tuavo una pulmonia, delir6, y en su -delirio
pedia un calorifero. El médico exigio que se
pusiese uno en la habitacién. Enrique cedid,
pero con vigible desagrado.

Un dia dijo el médico al marido: .
* —Los pulmones han quedado en muy mala
situacion, y si permanece aqui esta sefiora, corre
grave peligro su vida.

Enrique la envié 4 Cannes 4 respirar el aire
puro de los naranjos en flor.
Y alli vivia, temiendo curarse y dominada
por el miedo de tener que sufrir otra vez los
terribles inviernos de Normandia. |

Sabe que va 4 morir, y, sin embargo, se
considera dichosa. | |

Al regresar 4 su quinta, encuentra una car-

ta de su marido. La abre, sonriendo, y lee:

«Mi querida Julia: Sapongo que seguiras
bien y que no echards de menos nuestro pais.
Empieza 4 hacer frio y todo anuncia una proxi-
ma nevada. A mi me gusta mucho este tiempo,
y, como es natural, no pienso encender tu mal-
dito calorifero...»

La enferma deja de leer y su mano derecha,
en la que tiene la carta, cae lentamente sobre
sus rodillas, mientras se lleva la izquierda 4 su
boca, como para calmar la repentina tos que le.
desgarra el pecho.

GUY DE MAUPASSANT.
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Llegd la noche. Lia mujer se fué & su cuar-
to, porque habia exigido una habitacién sepa-
rada, y se acosto. |

Y se puso 4 pensar en su marido, recordan-
do sus palabras: «No has tenido ni un solo ca-
tarro desde que estds aqui.» |

_FEra, pues, preciso que estuviese enferma y
que tosiese para que aguel hombre se compade-
| ciese de ella. Pues bien: toseria y tendria que
venir el médico & asistirla. |
- Se levantd en camisa y dijo para si:
—1Quiero tener un calorifero y lo tendré!
Clasi desnuda se sento en una silla y espero.
Temblaba de frio, pero no se acatarraba. En
vista de ello, resolvié apelar 4 un medio de-
S5 . cisivo.
R , Salib de su cuarto, bajo la escalera y abrio
£ la puerta del jardin. Sripasdy |
"Echd 4 andar descalza y en camisa, sepul-
tando sus pies entre la nieve.
Estuvo mas de media hora al aire libre y
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j Buenas noches!
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La cabellera de Medusa.

e Se vié ondear la cimera del casco de Perseo;
| brillar, como relampago, la diamantina espada
y rodar la terrible cabeza enmarafiada,

como despojo antiguo de un barbaro trofeo.

Resonaron las corvas riberas del Egeo,
con funebre sollozo de playa abandonada,
y en los Thesalics montes la palida alborada
aparecio indecisa con vago cenlelleo.

Un suave son de sistros sonaba a la distancia;
los mirtos en el aire volcaban su fragancia;
cruzaban los Aleyones cantando su tristeza.

Y como pesadilla de sueiios febricientes—
al levantar del lodo la lugubre cabeza
el Héroe, vio en sus manos un nido de serpientes...

I

Santa naturalezal... yo, que un dia,
~ prefiriendo mi dafio & mi ventura,
dejé estos campos de feraz verdura,
por la ciudad, donde el placer hastia.

Vuelvo a ti arrepentido, amada mia,
como quiea de los brazos de la impura
vil publicana se desprende y jura
seguir del bien por la desierta via.

£ ;Qué vale cuanto adorna y finge el arle,
| | si arboles, flores, pdjaros y fuenles
en ti la eterna juventud reparte,

y son tus pechos los alzados montes;
tu emkalsamado aliento los ambientes
y tus ojos los anchos horizontes?

11

Mas precio en este valle y pobre aldea,
término de mi vida peregrina,
despertar cuando el aura matutina
las copas de los drboles menea;

Y al volver de mi rustica tarea,
ora en la tarde cuando el sol declina,
mirar desde esla fuente cristalina,
- el humo de mi humilde chimenea:

Que en la rodante maquina lanzado
cruzar como centella por los montes,
pasar como reldmpago el poblado. .

Y asf robando al péndulo un gegundo.
para hender los finitos horizontes,
sentir la nada al abarcar el mundo.

& M.E.C.D. 2016
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i ' _ - Las sombras de Hellas

Los Argonautas.

Hacia Coélquide tiende la Nave su alta prora
donde van los guerreros sofiando el Vellocino;
Jason, meditabundo, contempla el mar divino
que vuelca en roncas silabas su musica sonore.

Con un rubor de virgen la espuma se colora
y las olas se encrespan al beso vespertino;
el Misterio y la Muerte les abren el camino
para sus fuerles almas que la ambicion devora.,

Y llegados al limite del viaje aventurero,
alli en la celva mdgica que guarda el dragon fiero
Jason ve junto al dureo tesoro que chispea

una ideal, extrafia criatura luminosa,
hieratica y erguida la frente silenciosa—
y como dos diamantes, los ojos de Medea.

LeoroL' 0 Diaz.

SQNETOS

111

Hay junto 4 la ventana de mi estancia
un laurel de la sombra protegido,
en donde guarda un ruisefior su nido
apenas de mi mano & la distancia.

Y entre el verde follaje y la fragancia
celoso, ufano, amante requerido,
dice su amor con langido quejido
y dulce y elevada consonancia.

[.as horas de la noche, una tras una,
en sigilosa hilera, huyendu el dia,
siguen el curso 4 la encantada luna...

Y en esta soledad, el alma mia
goza sin envidiar cosa ninguna
de su quieta y feliz melancolia.

Y

;0ué fueron al gran Carlos las hazainas,
en la celda de Yuste recogido?
El quiso relegarlas al olvido
y ellas emponzofiaban sus entraiias.

Suele el que nace humilde en las cabafius
huir su techo y olvidar su egido
por el lucro del mar embravecido,
por el precio de sangre en las campaias.

Mas al noble varon que honro su historia
sin codiciar fortuna envilecida,
ni envidiar los pesares de la gloria,

un apartado albergue le convida
4 esperar, sin tormento en la memoria,
la breve muerte de su larga vida.

Antonio Ros tE OLaNO.
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Brindemos por la abolicion del hombre.., jnol pordue el hombre se convierta en perro de la mujer
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LA LAGRIMA OUE EFAITA

Eﬂ una historia muy extrafia, pero muy verdadera.
A Y es como sigue:

Todo cansa en este mundo, y hasta en el ofro, segiin parece. Es el caso, que el diablo se cansé
de estar en el infierno, lo cual se comprende. Y aun se cansé de ser malo, lo cual se comprende
menos, porque hay hombres, qae sin alcanzar categoria infernal, de ser pédsimos no se cansan
nunca. Pero el diablo legitimo, el duefio y sefior de los antros tenebrosos, quiso cambiar de
condicién. ¢Cémo podria conseguirlo? He aqui el problema, que el viejo Hamlet se planteb a si
mismo. |

Donde menos se piensa se tiene un amigo, y el diablo tenia uno muy antiguo en el cielo, por
inverosimil que esto se les antoje 4 mis lectores, y era su amigo nada menos que un dngel.

Amigos habian sido el diablo y él, antes de la tremenda caida de Satdn; cuando tenian los
dos alas blancas en los hombros, y aureola de luz sobre la frente. Después de aquella siniestra
caida, algo se enfriaron sus relaciones; pero asi y todo, algunas veces se veian, y se hablaban en
el lenguaje que usan los espiritus: se velan, digo, sobre la nube tempestuﬂsa el dngel bueno,
nadando entre reldmpagos y braceando entre centellas el dngel malo.

Y una noche de tormenta, en el repligue de un nubarrén, le dié aquél 4 éste un consejo, un
consejo de amigo: -

—=>5i consigues fabricar una escala de ldgrimas,—Ile dijo,—por ella podrés subir al Glelﬂ, L B
¢quien sabe si Dios te dejard entrar? (He visto entrar 4 tantos de ese modo!

No oyoé el diablo mds, porque el estampido del trueno le ensordeci6 y una rifaga de viento
deshizo el nubarron. _

Desde aquella noche, el diablo no cesé de pensar. [Pensar! {Mala manera de ganar el cielo!
Pero el que tiene mafias perversas las pierde tarde, sobre lodo en el infierno. Aunque en la tierra
tampoco se pierden.

Un dia, estaba cavilando en coémo fabricaria aquella escala de ligrimas de que su amigo le
habia hablado, y el sitio que habia escogido para sus cavilaciones era agreste y solitario por
demds: la quebrada de un alto y negro monte. Por el fondo corria un riachuelo entre guijos y
penas Y el diablo, tendido en una de las margenes, se rascaba los cuernos y se tiraba del rabo,
sin que brotase ni una idea de luz en las negruras de su cerebro maldito.

De pronto se fi}6 en una felsima arafia, que estaba como prisionera en un pedrusco del centro
de la corriente, formando en é1 4 modo de un islote. El1 animal daba vueltas 4 todo el contorno
de la pequefia isla, y por ninguna parte podia salir.

Interesose el diablo por la arafia insular, y pensé que él y el repugnante animalucho estaban
en situacién muy parecida. Le hizo gracia el lance y se rié: el barranco y el agna se pusieron
pajizos, como iluminados por llama de azufre; pero pasd la risa y paso la amarillez. El monte
volvid 4 sus sombras y el riachuelo 4 sus blancas espumas.

Entonces el negro espiritu vié que la arafia, sin ser el diablo, discurria mejor que el diablo
mismo. Convencida de que el pedrusco era una verdadera isla, y de que no habia terreno firme
por donde escapar, acudi6 4 un medio ingeniosisimo. Levantdé la parte posterior de su cuerpo
repugnante y empezd 4 echar al aire hebras finisimas del hilo que para fabricar sus redes suele
tejer: flotaron las hebras, fueron cada vez mé,s largas, ol viento las llevd mds y mds lejos, y al
fin, una de ellas se adhirié 4 otro pedrusco.

En cuanto la arafia—que, de cuando en cuaado, con sus patitas templaba las hebras —conocid
que el sutil cable tenia punto de amarra, lo desprendié de su cuerpo, lo pegd al pedrusco, y,
sirviéndose del hilo como de puente colgante, pas6 4 la piedra de mds all4, y de una en otra, por
el mismo procedimiento, & una de las margenes. -

El diablo aprovechd la leccién y combind todo un plan de escalamiento eleste

Recogiendo muchas ldgrimas, pensaba él, haria un hilo inmenso; lo pegaria al borde del
infierno y lo dejaria flotar. Y del mismo modo que el viento se llevé la hebra del animalejo, ese
soplo de vida que sube de la, tierra al cielo, como atraido por el centro de todo amor, levantaria el

M.E.C.D. 2016
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Este preparativo,
no es para usted, amigo,

entrafias con las zarpas, buseando

~ hilo {ja_l-é,gr;imas hasta que por arriba se pegasc 4
la boveda celeste. Entonces por él treparia el

diablo, como arafia peluda de los abismos, y, en
llegando arriba, su amigo el dngel le” haria, entrar
en la morada de los justos. |
Pusose el espiritu del mal 4 recoger ldgrimas
para su obra. (Muchas se necesitaban, pero nunca

le faltaron! Que por algo es este mundo valle de

ldgrimas; y si por ventura escaseaban, no tenia

el diablo més que apretar los tornillos del dolor,

y nuevas y ardlenteﬂ ldgrimas corrian inago-
tables. fats

jPor todas las mejillas las iba recogiendo el
protervol

- jLégrimas-de amor; ldgrimas de desesperacion;

lagrimas de ira; ldgrimas de arrepentimiento; 14-
grimas de alegria! [Qué rica variedad! {Y cuén-
tas! ;Y como brillaba el ]Elllﬂ 4 modo de sutilisimo
rayo de luzl s

Con su baba, pegaba el dlablﬂ las pequefias
gotas unas 4 otras y el Hubllme cable iba cre-
ciendo. | | |

Creyé el diablo que yﬂ,"tﬂcaba en. o celeste y
se puso 4 subir, |

1Qué grotesco subial Pero é1, como enorme
arafia, iba trepando por el hilo de ldgrimas,
espacio arriba, hacia la eterna bboveda de dia-
mante. | .

Llegé al fin; mas el ﬁngel su amigo, asomo
la cabeza, y le dijo tristemente que no podia
entrar., |

No podia entrar porgue el hilo no tocaba toda-
via al cielo: faltaba muy poco, muy poco; pero
ese poco era como un abismo imfinito: faltaba el
espesor de una.ldgrima, s6lo de una; mas ésa habia
de ser, no robada 4 los que sufren, sino del diablo
mismo: de sus propios y aridos ojos habia de
brotar: en su seno maldito habia de forjarse: sus

entrafias de hiel habian de cuajarla. Faltaba, pues,

una lagrima; pero habia de ser suya. «Llora, llora,

. desdichado,—le dijo el dngel;—haz lo posible;

ha.z un esfuerzo supremo, una ldgrima, y basta »
* El diablo se dejé escurrir por el hilo y cayb en
el infierno.
Necesitaba llorar y no podia: se revolvia las

aunque no fuera mas que una gota de llanto, y no lo encon-

traba; rmisero ser! jCuajarén de sombra, sequedad eterna, negacién completa de todo amor!

Su desesperacion fué tan grande como su caida.

Quiso llorar: se mezcld 4 sus condenados; sufrié sus tormentos; recorrid tﬂdﬂs los circulos dﬂl
dolor; pero ni el dolor ni los tormentos humedecieron sus parpados verdosos.

Cruzo la tierra toda pidiendo 4 la creacién una ldgrima.

Se golpeo los ojos contra los pmachuﬂ de las peiias y brotaron chispas mezcladas con aullidos;

pero una ldgrima, nunca.

M.E.C.D. 2016
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Baj6 4 los mares y las aguas de los océanos clavaron sus dientecitos de sal en los cristales
ardientes que rellenaban sus oérbitas fatales; pero la humedad salobre no era la ligrima que

faltaba.

pasién y de dar rocio 4 sus ojos. {Empeifio inutil!

Quiso presenciar los dolores humanos, por si habia uno, entre todos, capaz de inspirarle com.

Habia perdido la costubre: el dolor ajeno le habia

hecho reir siempre. Y la risa constante, sobre la tierra, hace idiotas 6 malvados; en el infierno es

la forma suprema del dolor; pero del dolor sin lagrimas.
Y con mads rabia se ceba desde entonces el diablo en los humanos, hasta inventar algin dolor

que le arranque alguna ldgrima: la ldgrima que le falta para llegar al cielo.

JosE ECHEGARAY.

EFECTOS CONTRARIOS

(Lo que va de ser mujer
a4 ser un simple varon!
Icaro perdio las alas

por aproximarse al Sol:
vo las conservo, y me caigo
abrasada del Amor,

iEl rasgo particular!

vEs decian que estaba usted perdidamente
enamorado de Luz.

—Nada de eso. No negaré que en distintas
ocasiones la he dirigido alguna frase de lisonja;
pero de ahi no ha pasado.

—A mi me extrafi6 mucho, muchisimo. Y...
hasta lo senti, porque, {vamos!... jun chico joven
como usted casarse con una viuda...!

—Hay viudas adorables. Usted misma si se

mira al espejo...

—S1; pero yo no pienso reincidir,

—-1Libreme Dios de violentar su voluntad!

—8S1 yo estuviese en el lugar de Luz manda-
ria 4 usted noramala. No consentiria que nadie
se entretuviese en enamorarme.

—Yo no la enamoro, Voy & su casa porque
ella me invita. Alli nos reunimos unos cuantos
amigos & oir sus dramas, sus novelas, sus poe-
sias, ete., ete.

—Y luego se burlan ustedes.
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;i1 secreto? No lo diga.
A que eierra usted los ojos
en el punto en que me mira?

—La culpa gde quién es? Ya que no tiene
talento para escribir, que lo tenga para ocultar

_sus obras.

~-No seran tan malas cuando tienen ustedes
paciencia para oirlas.

—FEs que mientras lee pensamos en otras

cosas.

-—En mi, por ejemplo.

—Nunca me he acordado de usted en casa
de Luz.

—iQue fino!

—Pienso en usted cuando veo una rosa...

—d51? gPor qué?

—Porque tiene espinas y es bella...

—Y yo stengo espinas?

—Una muy grande.

—(Ahora se declara.) ¢Si?

—iSil Kl recuerdo de su Paco.

—iEs verdad! (jQué bruto!)

—(jAnda, traga saliva!)

M.E.C.D. 2016 -

—Pepe, voy 4 confiarle un
secreto.

—Usted dir4.

—:A ver si acierta quién
me ha pedido relaciones?

—No se...

—Angel Montilla.

—:El camarero de El Im-
perial?

—Un hombre publico!

—FEl camarero también es
hombre, y publico, sefiora.

—Pero es indigno de mi arhor.

—Tampoco lo exigiria por
entero. Tendria que compartir-
lo con Paco.

—Ruego 4 usted que no nom-
bre 4 mi difunto.

—Yo le suplico que no me
hable de amores.

—Usted tal vez lleva 4 mala
parte mis confianzas y...

—Yo las dejo muy tranqui-
bt _

—(Este zangano esta enamo-
rado de Luz). e

— Conque /Jcuando nos casa-
mos? jDigo! Usted dispense.
¢Cudndo se casan ustedes?

—¢Habla usted conmigo?

—DMe parece...

—Como hablaba usted de
casamlentos y yo creo pensar
cuerdamente todavia...

—Basta de disimulos! Us-
ted se casard con Luz.

—Como usted guste. Pero yo
no me siento inclinado &4 ese
matrimonio. |

—JQuiere usted permanecer
soltero?...

—No. Comprendo que el ma-
trimonio es el estado perfecto
de la criatura humana. Pero yo
he sofiado en una mujer, y esa
mujer vive y €s amiga mia y muy guapa,y
seria, de buena educaciéon y viuda.tambien
como usted, y ésa serd mi esposa el dia que yo
cambie de genio, que sea para esas cosas Imas
hombre de lo que soy y no se me hagan un
nndo en la garganta ciertas palabras.

— 1 Bravo, muy bien! Usted acabara por eseri-
bir dramas como Luz... No se incomode usted,
Pepe. Voy 4 darle un consejo. jUsted quiere a
una viuda? Pues, para conquistarla, fijese en las
condiciones del difunto, y si era bueno, honrado

trabajador, si tenmia un cardcter dulce y
afable, procure usted asimilarse 4 el y conse-
guirda su proposito.

—Yo soy honrado, soy trabajador...

—No quiero decir eso, Pepe. Cada hombre
tiene rasgos particulares, y 4 veces uno de esos
rasgos cautiva 4 la mujer. Luego procure usted
no adquirir fama de baila bonitas. Aclare usted
los puntos, y si, como es de presumir, quiere
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usted 4 Luz, que se vea; no vaya con medias
palabras que se retiran con mds facilidad que
se pronuncian.

—Rosa, yo no puedo querer & Luz. Es una
pobre cursi que me inspira ldstima y risa 4 la
vez. Voy 4 su casa porque me divierte la falsa
posicién que se ha creado. Figtrese usted que
ayer se le ocurre 4 Ubeda tocar un vals,que
ha compuesto recientemente. Yo, que sabia que
4 Luz le habian retirado el plano porque no
estaba al corriente de los alquileres, hice cuanto
pude por evitarle el sofoco. Ubeda insiste, y la
pobre sefiora, sonrojada hasta las orejas, tiene
la ingeniosa idea de decirnos que el piano tenia
una cuerda rota, y como el afinador es viejo y
achacoso, se lo ha mandado 4 su casa para que
no se moleste. Lia carcajada fué general, y
seguramente duraria atn, & no habernos leido
un soneto con estrambote que nos cort6 la risa
instantaneamente. |

—Si, todo lo que usted quiera; pero 4 mi me
consta que hace pocas noches la llamé usted
Iris.

—Y con mucha razon. Fijese en su cara y
verd que parece una tempestad de fea que es.
Observe que en ella se hallan todos los colores,
y 4 ver si no es hacerle justicia llamarla [rss.

La Saeta

-—;Qué malo es usted!

—Luego la edad. Liuz tiene sus cuarenta y
ocho hace ya siete afios, y yo no me siento con
aptitudes para anticuario.

—A pesar de todo, se conserva joven... Tiene
buena mata de pelo. .

—Ella sabrd lo que le cuesta. Y, en fin, ya
le he dicho que no es ésa mi mujer. Yo quiero
la guapa sin afeites, la joven rebosante de
salud, la de fino sentir y elevado pensar, la
mujer de mis ensuefios...

—¢ Y existe?

— 51l

—:Y la conoce usted?

—Ks mi amiga.

—:Viuda también?

—También viuda.

—Y ella ¢lo sabe?

—Me lo presumo.

—No atino en quién pueda ser...

—FEs... es.. usted misma, Rosa; jes usted
mismal |

—iCémo le parece usted 4 mi Pacol

—8i? ;En qué?

—FEn lo mucho que le cuesta decir las cosas.

F. Cuenca Pi.

EN EL PARQUE

—Pobrecillos! jqué dociles! gy que no sean los hombres tan maasos siendo mas animales”
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;dirds que no, vamos, di?

bas waujeres

alon de ca$a rica; muchos muebles
lujosos, escogidos sin gusto y amon-
tonados sin orden; las paredes recargadas
de pinturas necias, con exceso de oro en el
marco; todo un museo de retratos de fami-
lia, con trajes rarisimos y actitudes extra-

vagantes. Exrique JimENEz Gonrova, 30 afios, .

bigotes largos, de puntas retorcidas, se
balancea, con visibles seiiales de alurri-

miento, en una mecedora. Al cabo de bre-

ves minutos se pone de pie, viendo entrar
a D.* Juana Corrina Dozerina, sefiora de 45

aiios, viudade un comerciante enriquecido

. M.E.C.D.2016

Y con la mano colocada asi...

durante la iltima gue-
rra civil. Conserva

frescura de sus car-
nes. Es guapa.

D.? JuaNA (saludando
con afectada familiaridad),
— jAdids, marqués! ¢ Quién
habfa de figurarse...? Le ha.
ciamos ain en San Sebas-
tidan.

ExrRIQUE. — (Cédmo  estd
Inesita? Usted, ya veo que
no necesita los aires del cam-
po ni las brisas de la playa
para conservar su salud y...
su hermosura, Esld usted se-
ductora, irresistible.

D." Juana., — jAduldn!
Asi, con ese fraseo, tiene usted
esa fama de peligroso. Pues
Inesita, algo desmejorada. La
calor .. los ner?iﬂ.s... a los
veinte afios, la mujer liene
que sufrir la tirania de los ner-
Vios,

ENRIQUE (interrumpici-
do vivamente).— Lo que debe
usted hacer, es casarla,

D.* Juana., — ¢Casarla?
{No le parece que es dema-
siado joven? Pero siénlese..,
sentémonos, '

EnrIQUE.—Creo, por lo
contrario, que es la edad mds
oportuna y conveniente, sobre
todo tratindose de su hija;
hace tiempo, que observo en
su naturaleza ciertos trastor-
nos... usted perdone, y en su
cara signos de tristeza y me:
lancolia, que desaparecerin en
cuanto contraiga una unién feliz.

D." JuaNA.—¢Se ha doctorado usted durante el ve-
raneor

ENRIQUE.— Seflera, no se necesita saber mucho
para...

D.* Juana.—¢Saber? jQué petulantes son ustedes
los hombres! ¢Saber?... ;qué saben ustedes de estas cosas?
Siempre empefiados en dirigir y gobernar 4 las pobreci-
tas mujeres, y en cuanto abren la boca no hacen sino
ofenderlas y calumniarlas, Mire, yo me casé & los vein=
ticuatro afios; a4 los veinticinco nacié Inesita. ..

ENRIQUE.—Y 4 los treinta quedé usted viuda, con
la agravante de no haber tenido mds hijos. De modo que
es usted de las mds atrasadas en este punto de la ciencia

prdctica. '

D." Juana. —¢Eso dice? Pues bien: yo, que no tengo

muy bien la edad y la
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tantos motivos de queja contra el matrimonio, puedo
asegurar con firmeza que es imprudente el casamiento
antes de que la moza haya sentado su cardcter y sea lo
que se llama toda una sefiora madura,

EnriQue (burldn).—Por ejemplo... usted.

D.? Juana.—Yo, si... tAcaso me extiende usted ya
el pase 4 la reserva? :

E~NRrRiQUE.—Dios me libre! Creo que puede usted
muy bien matar de envidia y desesperacién 4 mds de una
muchacha casadera, Seria usted un peligro, si no fuese
usted tan buena madre.

D.? JuaNA.— Lo primero, entiéndolo perfectamente;
lo segundo, no tanto; qué tiene que ver lo uno con lo
otro, D. Enrique?

EnRIQUE.—Sefiora, se me figura que no querrs usted
meterse en amorios hasta ver 4 su hija acomodada. ..

D.* Juana.—Mi hija estd en la edad de los ensue-

fios, de las ilusiones, y es peligroso cortar violentamente
esa dulee disposicién de dnimo, Cuando ven ustedes a

una joven melancélica y triste, jmaliciosos!, se figuran

que necesita marido. jTriste error! Estd la doncella en
pleno imperio de la poesia, y el marido es la prosa, la
parte vulgar, ruin de la vida. Entonces es cuando se
agosta y languidece la mujer.
ExriQuE.—Dios mio, qué teorias mas
raras! Serdin sublimes, pero no las entiendo;
iy en qué ocasién mds inoportuna las expone!
Cuando.,. |
D.* Juana.—Cuando acaba usted de ve-
ranear; cuando trae usted el cuerpo saturado
de sales y el espiritu lleno de trivialidad.
ENRIQUE (grave),—Cuando vengo deci-
dido 4 pedirle lIa mano de su hija, oo
D.* JuaNa.—-jEh, marqués! Diga usted

que eso es una broma de mal género.
ExriQuE.—Digo que hablo seriamente,
D.? JusNA.—Pues yo no puedo permitir
que mi hija se case con quien vuelve de San
Sebastidn, Biarritz y Monte-Carlo, arruinado,
ENRIQUE.—|Sefiora! ;Quiénlehadicho,,.?
D.* JuanA.—Con quien, en el juego y en
orgias, gratamente acompafiado peor una m1ss
espiritual, acaba de derrochar su patrimonio,
ENRIQUE (confuso). — Pues bien: es cier-
to; pero yo le juro’ 4 usted que vengo arre-
pentido; que amo 4 su hija y que observaré
en lo sucesivo una conducta intachable.
D.* Juana.—Lo que viene usted esdre
parar las brechas de su caudal con el dote de

mi hija,
Exrique,.— [No sea usted cruel!
D.* Juana. — ;Pobrecillo! [Casi le tengo

ldstima! Pero ¢no le parsce que, pues decide
meterse 4 persona seria y grave, no debe usted
casarse con una joven como Inesilla?
ExRriQUE.—Ne entiendo,,,
D.* JuaNa (resueltamente).—Hay un
medio de salvacidon. Cdsese usted conmigo,

| M.E.C.D. 2016
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ENRIQUE.—Sefiora, jpor Dios! ¢Se burla usted de
mi?...

D.* Juana.—No es cosa de juego, Para padre de
mi hija, le acepto 4 usted; para esposo, né, Escoja.

ENRIQUE (estrechdndole lo mano).— Creo que tiene
usted razén; estd usted muy fresca, muy guapa,.. vale
usted mds que su hija; bien decfa yo que era usted un
peligro para las jéﬁehes casaderas,,, Dejemos que suene
Inesilla; prolonguémosle la edad triste y melancélica de

la 1lusién.
GUILLERMINA STOCK.

e

INGENTUAS

Los afios han pasado, pero en nada
cambiaron tu aficién por los amores,
y hoy, de amantes, maduros ya, rodeada,
pareces una reina destronada
con su corte de viejos servidores,

Er—

Con hilos invisibles
suele amor enlazar los corazones:
son eléctricos cables intangibles
que llevan, 4 distancias imposibles,
el eterno rugir de las pasiones.

F. BLANES VIALE,

LUISA CAMPOS
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-3 Nisceldnea <~

2

Tenemos el gusto de advertir a nues-

tros lectores que la sefiora Heredera de

Pedro Motilba, propietaria de este perié-
dico, tiene a su cargo la corresponsalia

- de las siguientes publicaciones: Heraldo de

Madrid, Ei Pais, E! Nacional, La Correspon-
dencia de Espaiia, La Elegancia, La Lidia, La
Caza llustrada, Misceldnea, El Tio Jindama, y
Heraldo Taurino.
Dirigirse al kiosco de la Rambla, nu-
mero 3.
el

Cuestion de tiempo:

—¢Cbémo es eso, doctcr? Me dijo usted la semana pa-
sada que el enfermo moriria fatalmente, y, sin embargo,
estd bueno y sano. S

— Dispense usted, amigo mio, Yo dije que morirfa,
pero no dije cudndo. Espere usted y verd como, mds
tarde 6 mds temprano, me salgo con la mia,

e il

A la madre de un amigo
acompaiié al Campo Santo.
La verdad, lo siento mucho;
pero, va usted ve, all4 vamos,

re———

Lo poguito que valemos
nos ha demostrado Dios.
¢Filosofia barata?

Te compadezco, lector...

Al nacer un cariiiito
le son padrinos los celos.
¢{Es de veras? |Vaya, vayal
Serd lucido el festejo .,

A tus ojitos azules
1o los quiero ver llorar.
En eso estamos conformes
de toda conformidad,

o

(Qué envidia le tengo al sol
cuando le vee salir!
- En verano 'l:‘i_{i{i‘?iﬁiﬁﬁit}\’ierllﬂ,
lo mismo mrp&sﬁ :a-, mi...
ke MoRgNoO,
ST
Entre amigos:
—¢Conoces ya 4 tu futura suegra?
— 51, y me parece la mujer m4ds extraordinaria del
mundo,
- —iDe wverasl
— Figtrate que me cree digno de casarme con su hija.

—l-+|—-
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La esposa dice 4 su marido:

—1La educacién de nuesira hija es ‘perfﬂcla'; Matilde
sabe pintar, ‘bailar, montar 4 caballo y tocar el piano.
Ha llegado, pues, el momento de easarla.

— Bueno; le buscaremos un marido que sepa cocinar y
y zurcir la fupa. j |

el

En el bufete de un abogado:

—Le advierto 4 usted que los pleitos ahora son cosas
muy serias, | .

— No parece sino que antes eran cosas de chanza.

— Y si, selior, que lo eran; y lo prueba que los falla-
ban las chancillerias. -

--|_+_

Charada

Con ferciu segunda espero
arreglar esta semana
un museo con las cosas
que cito en esta charada.
Una prima tres de Flandes,
es decir, madera blanca,
(A mi los muebles de lujo
es cosa que me entusiasman. )
Un tercia cuairo de alambre
que no merece alabanzas,
(jCualguiera dedica un bombo
4 una cosa tan extranial)
Una prima dos muy recta
¢y larga...? jJesids, qué largal
Tanto como de aqui al mar
(y me coloco 4 distancia)..,
También tengo un prima cuatro
que ha de gustﬁrles; de lata
(me la dicron,.. dos sujetos,
porjue brilla como plata).
El clisé del cuartu prima
colocaré en una sala,
en unién de otros maestros
(que el adjetivo les valga),
y con punto de mi fodo,
que es una cosa barata,
bordardn hermosas flores
que dard pena mirarlas,
en los billetes de envite
igual como en las entradas,
las chicas que me prometan
no cobrar por ello nada...
Tan pronto como lo alcance
te mando el billete d casa,

MoRENO,
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Silla acrostica
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Substitiyanse las estrellas por letras, de forma que se
lea en los travesafios y lineas del asiento los nombres si-
guientes: 1.° Villa de Francia. 2.° Ciudad de las Islas
Filipinas. 3.° Verbo. 4.° Astrénomo drabe. 5.° Verbo,
6.° Tiempo de idem; y 7.” Adjetivo.

Y en las cuatro palas, los siguientes: 1.%, provincia
del Japo6n; 2.%, ave; 3.%, adjetivo plural, y 4.7, adjetivo.

Francisco DL Amo LOPEZ,

— i —
Logogrifo numérico
123456789 — Nombrede mujer,

423538 42 - Apodo de un torero,

42342 9709 — Ciudad.

4535709 — Nombre de mujer,

6% 145 — Punto cardinal.

3279 — Flor,

38 2 — Corriente de agua,
8 — Nota musical.

'I-lq

— Consonante,
J. NAVARRETE
— i —

Soluciones a lo insertado en el numero 313

CHARADA,—Tarima.
ROMBO NUMERICO:
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SALTO DEL CABALLO:
EPITAFIO

Yace en esta tumba fria
un prestamista criiel
que hasta el polvo se comia;
y ahora, por venganza impia,
el polvo le come 4 ¢l.

Correspondencia
por CLAX

B. P. de S.—Fijese usted en las incorrecc ones; unos
versos tienen siete sflabas, otros ocho; ademas, escoge

La Saeta

usted asuntos insignificantes, ya gastados, y echa usted
mano de similes y comparaciones que estuvieron en boga
alla por el ano 20. El final es desastroso.

A. A T —Valeneic —También es original el caso. Nin-
guno de los dos, si no mienten mis informes.

D. F.—No me convencen, Sin embargo, pruebe otra
cosa, St gusta. Eso que parece madrigal, recuerdaa olros
que han cantado casi lo mismo

D. R.—Hombre, jqué temerarios son ustedes en sus jui-
cios! Primeramente, los tiempos de esos sefiores que cita
eran también los nuestros, y ellos no figuraban sino de
un modo indirecto, como colaboradores, No es poca eru-
dicion, ni falta de erudicidn, como habra usted visto en
¢l pim. 512, {Si es la cosa mas faeil! ;Si habra usted crei-
do que se necesita poseer la ciencia infusa para ello! Pues
nd. Lo que pasa es que no se puede hacer una revista para
uno solo. A mi, elaro esta, me agrada lo que usted indiea;
pero jhay que complacer a tantos!

F. M. de la T.—Algo flojos son... Veremos; procure
mandar algo de mas miga, y, si puede ser, menos tétrico.

A. P U.—jAnda, salero!

«La llamé mi cielo, joh engano tenebroso!
¥ ¢omo estuve haciendo el 0s0.»

Pues conténtese con haber hecho el 0so ¥ no quiera
ahora hacer el asno. Es muy comprometido el imitar a
los animales,

R. H. M.— Tarragona.—Lo siento mucho; pero, créame
usted, todo lo que manda es muy malo.

J. B.M.— Lo he dicho un millon de veces y lo voy &
repetir en obsequio 4 usted. No admito Acrosticos...!

E. T. G.—No sirven,

H. M. C.—Eso son cantares charadisticos;

«El amor que te tengo
es prima prima
pero no lo digas a nadie
con mi tercEgra, repetida...
nina.n:
Pida usted patente de invencion y-yo le pago todos los
gastos. (Palabral
M. Escrijanez.—Se publicard, ¥y gracias por la atencion.
Fiilgido —Muy bonitos, ;Cuanto desatinol... ;Cudnto dis-
paratel... jCuanto! jCuanto!, .. etc., ele.
Gerjet —P. A —L. N. T.—Marino—S. D.—F. 8, M.—No

me €8 posible complacerles.

5 L u - " £
Prohibida la reproduccidn de los originales de este numero
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Toda la ecorrespondencia :
al Administrador D. ROMAN GIh

REDACCION Y ADMINISTRACION, BALMES, 86

PRECIOS DE SUSCRIPCION

Espafia y Portugal, semestre, . . . . © pesetas.
IR e e SR G 2
Extranjero y Ultramar, un afio, . . . 17

Nimero corriente, 20 céntimos.
Nimero atrasado, 30 céntimos,

No se admiten suscripciones por menos de seis
meses. Las suscripciones empiezan el primero de
cada mes —Pago adelantado.

=

- —

i M.EC.D.2016

Establecimiento tipogrdfico de B. Baseda, Villarroel, 17 —Barcelona
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Novelas pubhcadas por el Admmmtradnr de "LA SALTA
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LA MUERTA VIVA ¢ EL SEPULCRO MISTERIOSO, por Leandro Garcfa Merino.
Forma esta interesantisima novela un voluminoso tomo de 492 péginas en 4.% con magnifica cuhlerla

al eromo y 20 preciosas ldminas en color.—Precio, 4 pesetas.

Novelas ilustradas a 2 reales tomo

EL HIJO DE LA NIEVE 6 LOS PERROS DEL | LA CHOZA DE TOM o EL MARTIRID DE LOS

MONTE DE SAN BERNARDO. NEGROS.
LAZARO EL MUDO 6 EL PASTOR DE FLO- | VALENTIN EL GUARDACOSTAS O UN CRI-
RENCIA. MEN MISTERIOSO.
LA FUERZA DE LA CONCIENCIA. | LA ESPOSA MARTIR 6 LA HERMANA DEL
LA EJEZUCION DE UN VERDUGO. CARRETERO.

ENRIQUE DE LAGARDERE 6 EL JOROBADO. || ZAZA, MIMI Y C.2
1.0S HUERFANOS DEL PUENTE DE NUES- | EL. TENORIO DE BELCHICHE.
TRA SENORA. ENTRE NINAS Y BRIGADIERES.

CORPUS DE SANGRE O EXPIACION. L.ULU.

Biblioteca economica a 20 centimos tomo

LA PLEGARIA DE AMOR. | PRESA DEL DIABLO.

T.A HIJA DE LA MUERTA. | ANDRAJOS Y DIAMANTES.

EL MARTIR DE SU CULPA. ENRIQUETA.

CORAZON DE MADRE. UN MOZO APROVECHADO 6 LA GRFANDAD
LA CARIDAD DE UN ANGEL. POR HERENCIA.

ABANDONADA EN EL MUNDO. 1.LA CRUZ DEL MONTE.

CALVARIO DE AMOR. EQUIVOCACION FATAL.

MAIL PADRE Y BUENA HIJA. MUJER Y ANGEL.

CORAZON EN LA MANO. FLORES DEL ALMA. (2 parte de «Mujer y
EL SUPLICIO DE UNA MUJER. angel».)

EL PERDON DEL MARINO. | EL RECUERDO DE GLORIA.

LAGRIMAS DE HIELO. EL SUENO DEL ARTISTA.

EL REY DE IMERECIA. POBREZA Y VIRTUD.

EL CUENTO DE MARIA.

Seccion cientificu—recreativa al 20 céntimos tomo

. Esta interesantisima Biblioteca la forman cuarenta tomos con cubierta y laminas al eromo, eén
las que, por ﬂemen, ce refieren, por el CariTAN WARTHON, en forma novelesca y amena, aventuras extraor-

dinarias y viajes peligrogos por las cinco partes del mundo:

Serie 1.2 TRES ESPANOLES EN AUSTRALIA (4 tomos).
» 22 LOS NAUFRAGOS DE «EL ELTHEN» (5 id.)
» 3.2 L0OS HIJOS DEL MARINO CRAMMER (61d.)
» 4° AVENTURAS DE UNA MUJER EN CALIFORNIA (6id)
» 5.2 LOS MISTERIOS DEL AFRICA (51id.)
» 62 UN DRAMA EN UN GLOBO (4 id.)
» T2 LA VUELTA AL MUNDO EN BICICLETA (10 id.)

ACTUALIDADES

VIAJES AL PAIS DE LOS BOERS, por el capitdn holandés Von pE LA Roc.
Esta interesantisima obra, en la que se hace un acabado estudio del Transvaal, de su historia, usos

y costumbres, y se sigue paso 4 paso la actual campafia anglo-boer, se publica por cuadernos de 82 pagi-
nas v profusion de grabados intercalados en el texto. f
A mas se regalﬂm 4 los Sres. Succeriptores una preciosa oleografia representando una marina.
El precio,de cada cuaderno es de 20 centimos.
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Los pedidos de estas obras para provincias, al Administrador, D. Roman Gil, Balmes, 86.
En Barcelona, Rambla del Centro, Kiosco num. 3, Heredera de P. Mntﬂha
En Madrid: D. Gregorio Pueyo, Mesonero Romanos, 10, librerfa.—D. Antonio Ros , Vietoria, 8, Centro

de peri{idicﬂs.
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